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comptions trés peu de riches et presque pas de pauvres. Dieu veuille que vous
ne soyez jamais obligés d’appliquer de telles méthodes d’urgence dans votre pays.

L’hon. M. Woop: Vous parlez des gens qui veulent s’établir au pays. Le
Comité se préoccupe, je crois, de I'idéologie de ceux qui pourraient nous arriver,
s’ils seraient socialistes, communistes, ete.

M. VaLpmanis: Je voudrais parler en faveur des Baltes. Pour ce qui est de
la religion de ces dépatriés, ce sont d’abord de bons chrétiens, catholiques et
protestants; les Esthoniens sont entiérement protestants. Il y a une prédominance
de protestants chez les Lettons; les Lithuaniens et les Polonais sont catholiques.
Quant & la eroyance politique, vous reconnaitrez avec moi qu’on apprend le plus
a Décole I'adversité. Ces gens 'ont connue. Vous ne trouverez guére de famille
qui n’ait eu a souffrir de quelque fagon du communisme. Prenez le cas d’une
personne extrémement chanceuse comme moi; je ne puis m’expliquer comment
il se fait que je sois encore vivant; j’ai dit tantdt & votre président que j’ai trois
enfants & moi et un quatriéme que nous avons adopté en 1941, & I'age de quatre
mois, dont les parents avaient été déportés en Sibérie. J’ai six parents rapprochés
en Sibérie, sils vivent encore. Je répete done que vous ne trouverez guere de
famille balte qui n’ait perdu un ou plusieurs de ses membres. Cela leur a inspiré
la haine du communisme,

J’ai appris récemment par la presse qu’'un espion russe avait été arrété a
Calgary. 1l était entré au pays en se faisant passer pour un dépatrié letton.
Je veux attirer votre attention sur ce fait. Les espions russes ont constaté qu’un
des meilleurs moyens d’entrer au Canada c’est de dire aux fonctionnaires de
Iimmigration qu’ils sont Lettons. Ces fonctionnaires connaissent déja les
antécédents des Baltes et lorsque les immigrants leur disent qu’ils sont Lettons,
Esthoniens ou Lithuaniens, ils savent tout de suite que ceux-ci n’ont pas la
moindre inclination envers les Rouges. Il serait peut-étre intéressant de con-
signer leurs métiers, ete. Je suis en mesure de vous communiquer les statistiques
officielles, vu que le bureau central américain pour lequel j’ai travaillé les
posséde. Voici la classification générale:

Construction et entretien, y compris briqueteurs et macons, et les

gens qui font du travail manuel dans la construction........ 6-7

Travail administratif, aux écritures et commercial............ 11-3

Agriculture, sylviculture, industrie laitiére, préparation d’aliments 24-5

Santé et hygiéne, y compris médecins, techniciens en radiographie 3-2

Services divers, soit ceux de forgerons, linotypistes, barbiers,
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Services domestiques et SErvies CONNEXeS. ... ......uoeveeunn.onn

Communications, transport, approvisionnement................
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Hommes de profession, y compris avocats, ingénieurs, savants. . .

Employés de lieux d’amusement et instituteurs................

Métiers des métaux, électroplacage, ouvriers métallurgiques en

général, travailleurs des métaux..........................

Mineurs, chimistes et conditionneurs.........................

Tonneliers, ouvriers du bois et du euir................. ... ...
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